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RESOLUCION DE LA JUNTA DIRECTIVA PARA LA
CONSTITUCION EN LA REPUBLICA DEL ECUADOR DE
UNA SUCURSAL DE LA SOCIEDAD “PROOFTAG S.A.S.”

1. Constitucién de una sucursal en la Repiblica del Ecuador

La Junta Directiva de PROOFTAG S.A.S, decide constituir una sucursal en la Republica del Ecuador,
segln los términos y condiciones exigidas por las normas y las leyes ecuatorianas, con el nombre
“PROOFTAG S.A.S., SUCURSAL ECUADOR” (a partir de ahora denominada LA SUCURSAL).

Para este objeto se asigna a la sucursal el capital de dos mil ddlares de los Estados Unidos de
América, de acuerdo con el articulo 415 de la Ley de Compaiiias, pagando su totalidad al momento
de la domiciliacion. Para este propdsito, la sociedad abrira una cuenta de integracion de capltal enun
banco del Ecuador.

LA SUCURSAL tendra su sede sociai en La Av. Eloy Alfaro N32-650 y Rusia, Quito, Ecuador.

2. Designaciéon de Apoderado General

La compaiiia otorga un poder general, amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, a favor del
sefior Miguel Angel Romero Asanza, , ciudadano ecuatoriano, quien queda investido con los poderes
necesarios para el desarrollo de actividades empresariales y la representacion de LA SUCURSAL, de
acuerdo con la legislacién ecuatoriana, incluyendo, entre otras, las siguientes autorizaciones:

a) realizar los trémites que fueren necesarios para la obtencion del permiso de operacién de LA
SUCURSAL en la Republica del Ecuador, y para representar a la misma ante cualquier
autoridad pablica o privada de dicho pais, de conformidad con los articulos 6, 12y 424 de la
Ley de Compaiiias del Ecuador y de conformidad con los articulos 44 y 50 del Cédigo Civil

“ecuatoriano.

b) abrir y cerrar cuentas corrientes en nombre de la SUCURSAL en bancos, oficinas de correos
y ofras instituciones de crédito;

¢) girar cheques, retirar fondos y transferirlos a las cuentas corrientes de la SUCURSAL;

d) designar asesores legales, abogados, procuradores y representantes legales, para
determinadas actividades o categorias de actividades, con los limites fijados y de acuerdo
con la ley;

e) contratar y despedir empleados, autorizar ascensos, salarios, pagas y otros beneficios para la
plantilla de trabajadores;

f) Participar en todo tipo de subastas, concursos y ficitaciones con instituciones del sector
publico o privado dentro de la Republica del Ecuador, para lo cual podra presentar ofertas,

contratar y presentar garantias, solicitar aclaraciones a los pliegos, pujar en las subastas, = -

firmar los contratos que resultaren adjudicados, firmar actas de entrega recepcion, y en’

general, firmar todos los documentos y realizar todos los actos que se requieren dentro de
estos procesos; :

g) ejecutar cualquier contrato o acuerdo, asi como rescindir los contratos necesarios, m'étodos.: o

de pago y otros términos y condiciones, y entrar en contacto con suministradores u'.otras.
partes que resulten necesarios para cumplir con las obligaciones de la SUCURSAL, segun el

contrato o los contratos antes mencionados;

;
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delegar los poderes conferidos a el por el presente documento a terceros, previa autorizacion
de la SOCIEDAD y sujeto a cualquier limite financiero que considere adecuado para la
gestion de la SUCURSAL.

para aparecer ante los tribunales, cortes, magistrados, oficinas del fiscal, sindicatos, oficinas
gubernamentales, comisiones, oficinas notariales, registros y todo tipo de oficinas publicas y
privadas, autoridades y organizaciones estatales, provinciales, municipales y auténomas, en
asuntos de caracter civil, penal, administrativo, en disputas o juicios gubernamentales,
laborales, fiscales o eclesiasticos de toda posicion, jurisdiccion y fase; promover, proseguir,
contestar y continuar hasta su final, como demandantes, solicitantes, colaboradores, en
respuesta a una citacion judicial, como demandados, oponentes o en cualquier otra calidad,
en todo tipo de acciones, acciones judiciales, juicios, reclamaciones, autos, direcciones,
manifestaciones, demandas, declaraciones, quejas y apelaciones, incluyendo anulaciones,
con poder para realizar ratificaciones en persona, renunciar a derecho y presentaciones y, en
particular, admitir y ser interrogados por la ley; y conceder, para los propésitos anteriormente
expuestos, poderes de representante legal al procurador de los tribunales y abogados para
los objetivos usuales;

para formalizar las decisiones de Ja casa matriz que puedan tomarse en relacién con LA
SUCURSAL en Ecuador y, con este fin, ejecutar y firmar todos y cada uno de los documentos

publicos y privados que se consideren necesarios o aconsejables, incluyendo ratificaciones, .

enmiendas y rectificaciones de tales documentos, para garantizar que dichas decisiones
quedan formalizadas adecuadamente y se reflejan en el correspondiente Registro.

para firmar cualesquiera documentos que puedan necesitarse para los objetivos arriba
mencionados, solicitar licencias o permisos de cualesquiera autoridades; recibir
notificaciones; presentar cualquier tipo de escrito o devolverlo a cualquier autoridad; solicitar y
recibir cualquier cantidad que tenga derecho a obtener LA SUCURSAL de cualquier entidad
publica; pagar todo tipo de cargos o deudas; presentar quejas y apelaciones ante cualquier
autoridad segun su estado durante el procedimiento completo; para emitir contactos; emitir
pagos de reconocimiento y, en términos generales, ejecutar y llevar a cabo cualesquiera
acciones complementarias o relacionadas con las anteriores que se consideren necesarias
para los propdsitos arriba mencionados; )

para representar LA SUCURSAL ante cualquier junta de autoridad publica, departamento,
agencia administrativa u oficina, en cuestiones sobre impuestos, archivos o dosieres
administrativos, actuaciones judiciales, procedimientos y autos administrativos, a niveles
estatal, autonémico, provincial o local, o ante instituciones semioficiales; para firmar
cualesquiera documentos que resulten necesarios para los propésitos fiscales arriba
mencionados, incluso los de naturaleza estadistica; presentar cualquier tipo de nota o
devolucién ante cualquier autoridad fiscal; solicitar y recibir cualquier cantidad a la que tenga
derecho LA SUCURSAL de cualquier entidad publica; para pagar todo tipo de impuestos u

~ ofras cargas o deudas fiscales; presentar demandas o apelaciones ante cualquier autoridad

de acuerdo con su estatus, durante todo el procedimiento; para emitir contactos; emitir pagos
de reconocimiento y, en términos generales, ejecutar y realizar cualesquiera acciones
complementarias o conectadas con las arriba mencionadas que se consideren necesarias
para los propésitos mencionados.

La descripcion de las atribuciones arriba establecidas es meramente ejemplificativa mas no taxativa,
y en ningun momento limita las mas amplias facuitades concedidas al Apoderado General mediante
este poder general.

2tz Badrade Tutes

éia Mandante establece expresamente que defendera y protegera a su Apoderado:contra
feclamacion legal, reclamo administrativo o proceso judicial de cualquier naturaleza
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que no fuere opuesta a los mejores intereses de la Compaiiia, aunque dicha reclamacion surgiere
después de expirado el presente poder especial; y, en el entendimiento de que dicha accién u
omision no constituya fraude, mala conducta deliberada, negligencia grave o incumplimiento
substancial de las obligaciones de los Apoderados bajo este poder general.

Este poder general permanecera en pleno vigor y efectividad hasta que sea revocado expresamente
y por escrito, por voluntad de la Compafia; hasta la renuncia expresa del Apoderado o hasta la
concurrencia de cualquiera de las condiciones previstas en las leyes ecuatorianas para la terminacion
del mandato.

Dado en la ciudad de Montauban, Republica de Francia, hoy 27 de enero de 2014

v Eromas BouLLIEAES
Cargo: Frc/f,‘o(w'} ole FMW#Q 5‘%5

PR FT.
1 logxgenue é%gges
BASUD

A A
F - 82000 MONTA
TéL : +33563 21[11(1)3‘5\(?I

.. WWw,prooftag.com
e-mail ; Pm@égg@proe&ag.com

REPUBLIQUE FRANGAISE

{ chambre de Commerce et d’ industrie
de Montauban et de T&G

a certification matériefie de (a signature
Xg R’E Freormas. Lo € LES Apposée
sur un document rédigé par I' entreprise sous sa

seule responsabilité.
Montauban, te . 4R.10.2./201

e

E. HOLSCHER
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1 )

1 - République Frangaise

Le présent acte public

- a été signé par E. HOLSCHER

- agissant en qualité de P/Le Président

- est revétu du sceau de la CCI de Montauban Tarn

5 - 4 TOULOUSE 6 -le 28 février 2014

7 - par le procureur général prés la cour d'appel de
culouse ‘
8- Sousn®° 1335

9 - Sceau

Gilles NEYRAND -

“L’Apostille confirme BHE

signature, du sceau ou timbre sur le document Elle ne
signifie pas que le contenu du document est correct ou que
la République frangaise approuve son contenu.”

RAZON: De contor

del Articulo d:ecsoctquc?: ’(;otee} numeral o
que las COPIAS FOT TOSTATy
SELLADAS Y FIRMADAS poX
exacta dei ORIGINA ]




REPUBLICA FRANCESA
Céamara de Comercio e Industrias de Montauban y de T&G

Visto para la legalizacién de la firma del sefior Francois BOURRIERES contenida sobre un
documento redactado por la compafifa bajo su propia responsabilidad
Montauban, hoy 20 /02/ 2014

(Hay una firma)
E HOLSCHER

o
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya de S de octubre de 1961)

1. Republica Francesa

Este documento publico
2. Hasido firmado por E. HOLSCHER

3. Actuando en su capacidad de P/EI Presidente
4. Ylleva el sello de la CCl de Montauban y de Tarn et Garonne

CERTIFICADO
5. En TOULOUSE 6. El 28 de febrero de 2014
7. por el procurador general de la corte de apelaciones de Toulouse
8. Certificado No. 1335
9. Sello 10. Firma
{hay un sello que dice

“ANNABEL ESCLAPEZ” (hay una firma)

Substituta general”)
(Hay un sello que dice Corte de Apelaciones Toulouse)

“La apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del selio o timbre sobre el
documento. Ella no significa que el contenido del documento esté correcto o que la Republica
Francesa apruebe su contenido”

(Hay un selllo que dice Corte de Apelaciones Toulous

Juan David Pdlit, por la presente certifico que la traduccién al castellano que antecede es una
version fiel y completa de la apostilla adjunta al poder especial otorgado por la compaiiia Prooftag
SAS. . v

Quito, 17 de marzo de 2014

i AL ST RN
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RAZON: De conformidad con el numeral tres del Articulo dieciocho de la
Ley Notarial doy fe que la firma puesta al pie del escrito que antecede
en la misma que se lee “ilegible”} pertenece al sefior Juan David Poélit
Garcia, portador de la cedula de cjudadania No. 1705546404, por tanto es
auténtica.- Quito, diecisi e mgrxo de dos i atorce.- B

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO
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IDENTIFICACION DEL SOCIO(S), ACCIONISTA(S) O PARTICIPE(S) MAYORITARIO(S) DE LA SOCIEDAD

)

Nombres completos del socio(s)jNumero de cédula de Porcentaje de participacion Domicilio
jaccionista(s), participe(s) identidad, ruc o identificacién  en la estructura de propiedad  [Fiscal
imilar emitida por pais de la persona juridica
lextranjero, de ser el caso

Francis BOURRIERES . Pasaporte n° 04Ci14833 17% Francia
Clément KAISER Pasaporte n° 12CK83094 11% Francia
Franck BOURRIERES Pasaporte n° 07C159730 13% Francia
INOVATEC SA : 399620749 RCS Montauban ) 16% : Francia
Francis BOURRIERES Pasaporte n° 04CI14833] 76,25%| Francia
- Clément KAISER) Pasaporte n° 12CK83094 19,8594 Francia
Franck BOURRIERES Pasaporte n° 07CI59730 2,609 Francia
Valerie MERIC CARLA Pasaporte n° 11AL84905) 1,30% Francia
DELAGNES 340472716 RCS Toulouse 43% Francia
Sandy BECKE Pasaporte n® 11DC85969 100.0% Francia

Clément KAISER
Director general

REPUBLIQUE FRANGAISE

Chambre de Commerce et d’ Industrie
de Montauban-et de T&G

la cedification matérielie de la signature
vt ... haad. S EM...... Apposée
eng rédigé par I entreprise sous sa

el jite.
hialbamle Z.o.l0.2/201
W ’ PROOFTAG SAS '
; | ; ban, France
D¢ tanis Androde Tuess 1100, aveiiue de I'Europe, ZI Albasud - F-82000 Montaubar), Fieme:

o - 63211058
& +33 (0)5 63 21 10 50 — Fax +33 (0)5 63 2110 ¢
(QZOOftag@groo'ftag.com - www.prooftag



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 - République Francaise

Le présent acte public :
2-aétésignéparE. HOLSCHER ...............
3 - agissant en qualité de P/Le Président .........
4 - est revétu du sceau de la CCI de Montauban Tam

Attesté

5 - a TOULOUSE 6 - le 28 février 2014 ......
7 - par le procureur général prés la cour d’appel de
‘oulouse

8-S0usn®1334 ... ...
9 - Sceau

Gilles NE

NJo0o=

“L’Apostille confirme seulement Pauthenticité de la
signature, du sceau ou timbre sur le document. Elle ne
signifie pas que le contenu du document est correct ou que

la République frangaise approuve son contenu.”

RAZON: De conformidad con el numeral cinco
del Articule dieciocho de la Ley. Notarial doy fe
que las COPIAS FOTOSTT(CAS que anteceden,

Dra. PAOLA ANDRADE TORRI
NEFRBIR SHRNEBRRES A

Ty
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REPUBLICA FRANCESA
Camara de Comercio e industrias de Montauban y de T&G

Visto para la legalizacién de la firma del sefior Francois BOURRIERES contenida sobre un
documento redactado por la compafiia bajo su propia responsabilidad
Montauban, hoy 20 /02/ 2014

{Hay una firma)
E HOLSCHER

e Tt Andrane W



APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Republica Francesa

Este documento publico

2. Hasido firmado por E. HOLSCHER

3, Actuando en su capacidad de P/El Presidente

4. Ylleva el sello de la CCl de Montauban y de Tarn et Garonne

CERTIFICADO

»n

En TOULOUSE 6.E| 28 de febrero de 2014

7. por el procurador general de la corte de apelaciones de Toulouse

8. Certificado No. 1334

9. Sello 10. Firma

{hay un sello que dice

“ANNABEL ESCLAPEZ” (hay una firma)

Substituta general”)

(Hay un sello que dice Corte de Apelaciones Toulouse)

“ia apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del sello o timbre sobre el
documento. Ella no significa que el contenido del documento esté correcto o que la Reptiblica

Francesa apruebe su contenido”

(Hay un selllo que dice Corte de Apelaciones Toulous

Juan David Pélit, por la presente certifico que la traduccidn al castellano que antecede es una
version fiel y completa de la apostilla adjunta al poder especial otorgado por la compafiia Prooftag
SAS.

Quito, 17 de marzo de 2014

gl

¢.c. 1705546404



e Régistro Mercantil de Quito .
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| TRAMITE NUMERO: 30595 | _
/ Ci.ooaw
—  REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
), RAZON DE INSCRIPCION
’ /

R
EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA REsofuaON APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE
SE MUESTRA A CONTINUACION:
e
~ 1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:DOMICILIACION DE COMPANIA CON PODER\
(CONSTITUIDA EN PAIS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR) -
| NUMERO DE REPERTORIO; . | 18918 _
Hg__e_gm DE INSCRIPCION: - 28/05/2014 i
' NUMERO DE INSCRIPCION ] 1702 —
REGISTRO: . . _LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:~
[ NO APLICA t \ ]
3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: ™
NATURALEZA DEL ACTO o A DOMICILIACION DE COMPANIA CON PODER
; (CONSTITUIDA EN PAIS EXTRANJERO QUE NEGOCIE
", 3 e EN ECUADOR)
z FECHAESCRITURA: 17/03/2014
S [ NOTARIA: NOTARIA CUADRAGESINIA
_‘ Eg CANTON: QuIto BN L/
@ Q@é’ -N°. RESOLUCION: " RESOLUCION:SC.IRQ.DRASD.SAS.2014.001669
e “FECHA RESOLUCION: | 30/04/2014 ‘
AUTORIDAD QUE APRUEBA INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
NOMBRE AUTORIDAD QUE { DR.CAMILO VALDIVIESO CUEVA
/ EMITE LA RESOLUCION:
- PLAZO: : = 0
NOMBRE DE I.A COMPANIA' . | PROOFTAG SAS
DOMICILIO DE LA COMPANIA: | QUITO P
] o - B ) \
4. DATOS CAPITAL/CUANTIA: \ - / -
{ NO APLICA . _ |
_/ 5._DATOS ADICIONALES: -
PERMISO DE OPERACION DE LA COMPANIA FRANCESA PROOFTAG SAS, Y PODER
OTORGADO AL SR. MIGUEL ANGEL ROMERO ASANZA.- PROTOCOLIZACIONES HECHAS
- |ANTELA NOTARIA CUADRAGESIMA DEL D.M.Q. DRA. PAOLA ANDRADE TORRES, DE |
- | FECHAS: 17 DE MARZO DE 2014 Y 22 DE ABRIL DE 2014.
o Pagina1de 2
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» Registro Mercantil de Quito

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA

PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO

Ca3d%oey
SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA '
NORMATIVA VIGENTE. '

—

The—
FECHA DE EMISION: QUITO, A 28 DIA(S) DEL MES DE MAYO DE 2014
3\ N Yo

- N N )
AB. MARCO LEON SANTA A (DELEGADO - RESOLUCION N" 002-RMQ-2014) ~
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO C 08 Datos Py

| >

Q_Qz
DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GAS
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